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Bestell-Nummer: 41235W

Mundart: Schwabisch .

Komodie: 4 Akte Die verschollene

BUhnenbilder: 1 . .

Spielzeit: 110 Min. KerhaChronlk

Rollen: 7

Frauen / Manner 3w/4m Schwiabische Komodie in 4 Akten
oder

Frauen /Manner 4w/3m von

Rollensatz: 8 Hefte Reiner Schrade

PreisRollensatz 135,00€

Auffiihrungsgebihr pro

Auffiihrung: 10% der Einnahmen

mindestensjedoch85,00€

7 Rollen fiir 3 Frauen und 4 Minner

oder 4 Frauen und 3 Manner
1 Bithnenbild

Zum Inhalt:

In Klainkirchlingen regnet es durch das marode Kirchendach, und es gibt kein Geld fiir
die Reparatur. Zum Gliick kann der Pfarrernoch das Gemeindehaus fiir den Gottesdienst
nutzen. So ist das auch in einer uralten Kirchenchronik geregelt. Aber niemand weiB,
warum und wie lange Denn das alles steht im néchsten Band der Kirchenchronik, und
dieser ist seit ewig verschollen. Die Biirgermeisterin beschlieBt nun, nach ihrer
Wiederwahl die Verfiigung aufzuheben, um im Gemeindehaus einen Vereinsraum
einzurichten. Das ruft jetzt schnell andere auf, die das Gemeindehaus fiir ihre Zwecke
auch gerne beanspruchen wiirden. Die Lage fiir den Pfarrer erscheint aussichtslos! Als
dann ein ,,Auswartiger* auftaucht, direkt aus Amerika, beginnt das Chaosin dem sonst
so beschaulichen Klainkirchlingen. Was will dieser Fremde hier, und weshalb gibt es
plotzlich so viele Bewerbungen bei der Biirgermeisterwahl? Kann der Pfarrer das
Gemeindehaus weiternutzen, und wird das marode Kirchendachrepariert? Wird jemals
herausgefunden, was in der seit ewig verschollenen Kirchenchronik steht? Kann die
ehrgeizige Biirgermeisterin nach der Wahl weiterregieren? Diese, und noch viele
weitere Fragen, werden in diesem verworrenen und spannenden Theaterstiick gelost
werden.
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Biihnenbild

Das ganze Theaterstiick findet in dem Biiro des Pfarrersim Gemeindehaus statt. Ein Schreibtisch, ein
Blcherregal mit mehreren Banden derKirchenchronik. Ein kleiner Tisch mir drei Stiihlen, mindestens
2 Tiren und 1 Fenster, einKruzifix an der Wand und verschiedene sakrale Gegenstande auf der Biihne
verteilt

1.Akt

Der Pfarrer sitzt am Schreibtisch und liest die Kirchenzeitung , Der géttliche Bote” Kreuzwortrdtsel

Pfarrer: 6 Buchstaba waagrecht ,die biblischen Gesetze“.... Hmm..? .... Hadesist oifach .... G-
e-b-o-t-e ... Ja des passt! weil Senkrecht Erzengel hailSts na ...G-a-b-r-i-o-I Haa?? Also
i wais gwies der hat Gabriel ghaiRa..... Aber natirlich.. Wagrecht einesderTiereim
Stall Betlehem haiRtE-s-e-l ond net Ochs... | Rendvieh... Desisch aber au knifflig des
Kreuzwortratsel em Kirchablattle,,,Der Gottliche Bote“! | glaub i guck jetzt erscht amal
die letzte Seite an, dia Witzlain derRubrick ,der Lustige Pfaffe Pause dann lacht er laut
HA-HA ...kurze Pause.. HA-HA

Die Tiir geht auf, herein kommt Hanna Hailig emsig und mit Mehl oder Teig verschmiert

Hanna: Sdusselt. Siahend grufa Herr Pfarrer?

Pfarrer: I...noi.. des wisst i aber!

Hanna: I han desaber deutlich ghort! ... Hanna hend se grufa! Sogar zwoi mal.

Pfarrer: Noi Hanna, des hend sie verwechselt. | han doch bloR laut lacha miissa wega dene

Witzla em Kirchablatle(, Der gottliche Bote”). Ach Hanna so an schéna Nama wie sie
oin hend, so tatiau gern hoiRa.

Hanna: Was?? Hanna !!l Aber Herr Pfarrer?!?!
Pfarrer: Aber noi, i moin doch ihren Nachnama ... Hailig.
Hanna: Au ja, da hend se recht. Wie kann mor au als Pfarrer Gotthilf Siinderlein haiRa, des

isch wirklich koin passender Nama fiir an Pfarrer. Aber da géb‘sja scho a Losung, gell.

Pfarrer: Aha ? Ond welcha?

Hanna: Ha, i lass mi von maim Alta scheida! Dem nixnuztiga Tagdiab, Sie hieratet mich, und
nemmad mein Namaan!

Pfarrer: Hanna, desist Siinde! Die Ehe ist Heilig!
Hanna: So?!?Jaond wiawaérs nd mit adoptiera? Des miist doch ganga?
Pfarrer: Hanna, jetzt ist aber Schluss!! Aber wia sehat sie denn aus, entsetzt hend sie etwa

scho wieder kocht?

Hanna: Jaklar, ond zwar ebbas ganz bsonders. Des han i gestern erst bei der Kochsendung
mit dem Johann Lafer gseha. Den guck i doch so gern an. Ond der schwétzt emmor so
lustig! Nachmachend So meine lieben Leude, heude hab ich wieder ein subber Gerichd
gegochd. Ein baar Berlhunbriisde und eine dolle Dorde gebaggen! Eine Abfeldard..
Hmmm Leger! Lacht kurz

Pfarrer: Hanna, des missat se doch ed macha. Ebbas oifachs, Linsa mit Spatza wahre doch
gnuag,
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Hanna: Noi noi Herr Pfarrer, fiir sie isch des Beste grad gut gnug! | han des Rezept au extra no
a bissle verfeinert! Dievom Fernseha lassat doch emmer des Beschde weg. Da muss
mor immer a bissle kreativ sein!! Freuad sie sich schondrauf?

Pfarrer: Ah..wenni ehrlich bin....4h.. also wegen mirmiisst des ed sein. Will ablenken.. Wo ist
denihr Mann.

Hanna: Ach der, der solt eigentlich schonlang wieder zriick sein, i han den bloR kurz zum
Einkaufa g’schickt. Aber der Lale kriagt doch nix auf d’Raihe.

Pfarrer: Send sie doch net immer so streng mitihrem Mann.

Hanna: Nix da, wenn mor dem dakleina Fenger ndhebt, mointder ndchher er kann mir auf
dor Nos romtanza.
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Die Tiir geht auf, und herein kommt Lothar mit Schiirtze,ev. Kopftuch und einem Péickchen

Gummihandschuhe. 2
Lothar: So, i war wieder da, mai liebes Kaktusstachele. fz
Hanna: Wird net unferschamt du Nixnutz! Worom hat des so lang dauert. ;
Lothar: Se hend halt dia ganz billige Gummihandschuaim Lager sucha missa. E
Hanna: Ond diesmal pascht a bislle besser auf die Gummihandschuhauf, die letzte hend §

grad amal a halbesJahr ghebt.

Lothar: Jawoll mai liabster Feldwebel. Und wenn deine Spatzla ed so hart und spiztig wie
Stacheldraht gwesa werad, hat‘s die Gummihandschuh au ed zerrissa.

Hanna: Pah, du hasch doch tiberhaupt koi Ahnung vom Kocha. | muss naus in mai Kiiche, dem
Herr Pfarrer sein Essa macha. Und dadir mein Essa ed passt, kascht du dir dai Dos
Linsa selber aufwarma! Geht raus.
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Lothar: So Herr Pfarrer, mit was wird sie denn heut versucha sie zum vergifta!
Pfarrer: Lothar, send sie doch net so unfair, sie versuchtdoch blof ihr Bestes.
Lothar: Eba Herr Pfarrer, und irgendwann bleibtihne die ungeniesbare Kochkunst im Hals

stecka. Also sind sie vorsichtig!

Pfarrer: Mochtad sie ned mit mir tauscha. Sie kriagad des Essa von ihrer Frau und i mach mir
die DosLinsawarm?

Lothar: Au noi Herr Pfarrer, jedermuss sein Packle selber traga. | die Launavon meiner Alta,
und sie ihr Essa. Beides zusamma war flir jeden von uns zuviel.

Pfarrer: Naja, mir ziehts jetzt schon da Magazamma wenn i an ihre verfeinerte Kochkiinste
denk. Was sagt den eigentlich der Wetterbericht fiir Sonntag.
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Kirchadach zum sanniera.

Lothar: Rega,....Rega..Rega und nomal Regal
Pfarrer: Oje, sie wissad jawas dazom doisch!
Lothar: Aber klar, des Schild an die Kirchatlir hdnga, dass der Gottesdienst im Gemeindehaus
stattfindat. Uberall wo esreinregnatin dor Kirch, Schiissla Eimor und Zuber aufstella. %
Und rechtzeitig ausleera bevor sie Gberlaufad. =
a9
Pfarrer: Und vergessad sie net den Regaschirm liber des Kruzifixzum spanna. =
w
Lothar: Allesklar, aber desisch doch a Schande, dass koi Geld ddist um des marode %
&
S
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Pfarrer: Ja-ja unsere Birgermeistere sitzt halt auf om Geld. Aber zum Glick gibtesjadie
Verfligungin der alta Kirchachronik, dass der Pfarrer alloides alte Gemeindehaus
benitza darf.

Lothar: Aber warum, des weils leider koiner! Weil ausgerechnet der Band von der
Kirchachronik, wo des alles drin steht, der ist verscholla.

Herrein kommt die Biirgermeisterin mit dem Handy telefonierend.

Blrgerm: Aber natlrlich desregle ich schon... | versprechsihne .. gleinach der
Blirgermeisterwahl.... Hadesist doch klar dass i wiedergwahlt werd.... Wer den au
sonst. Also wie gsagt, i kimmer mich drum ...miterster Prioritdat wieemmer. .. Ich
habs eilig Ade na!
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Pfarrer: GriuR Gott Frau Blirgermeister, sind sie schon wieder im Stress, wie immer.Sie ,
miissad a bissle langsam do, sonst ben i bdlder mit dor letzta Olung beiihne, als sie
denkad.

Blirgerm: Ach Paperlapap, fiir a Olung han ich jetzt iiberhaubt koiZeit. Aberi han ebas

wichtiges mit ihne zum Besprecha. Bemerkt Lothar Und onser Bittelist ja auch da.
Gibt’sden nix zum doa. Guckad se dass sie ebbas Geld in die Gemeindekass bringad!
Gangad sie naus ond schreibat a paar Strafzettel!
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Das Handy klingelt.

Blrgerm: BlirgermeisterinHaberecht. kurze Pause ..ja, ichhab‘s doch gsagt! Mit erster Prioritat,
aberich kann jetzt net. Ich binin einer a wichtiga Besprechung.

Lothar: Zum Pfarrer Dui schnapt noch amal nom zur Biirgermeisterin .und zwar.mit erster
Prioritéat....guckad sie lieber dass endlich des Kirchadach saniert wird. Will gehen.

Blrgerm: Deswillich doch grad regla...halt wo wellad sie na. dabliebal!

Lothar: Salutiert Ja--woll! Der Blttel Hailig wartetauf Anweisung! Zum Pfarrer Was han ich
bloR verbrocha, dass mi alle Weiber so romkommandierat.
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Blrgerm: Sir griagat von mir hiermit den amtlicha Auftrag, noch dem Kirchadach zum gucka!
Lothar: entsetzt |? Wia soll den des ganga? | ben Biittel, und koin Dachdecker.
Blrgerm: Sie kletterat oifaxh durchdie kleina Dachlucke en derSakristei auf die Biihne nauf.

Und dort guckat sie was da losist! Vielleicht isch‘sja blo a Keinigkeit, und man
kann‘s mit ma bissle Klebeband richta.

Pfarrer: Des gaht doch ed! Da war ja schon Jahrzehnte, vielleicht sogar no gar nie, jemand
droba.
Blrgerm: Paperlapap, des gaht gut. Also auf gehts, sonst such ich mir an an anderaBittel ond

denkad sie dornach an die Strafzettel, mindestens 10 will ich heutnoch sehal!
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Lothar: Mit mir kann mor‘s ja macha. Geht ab. .
Blrgerm: So und jetzt zu uns, mir hend ebbas wichtigs miteinander zum Besprechal
Pfarrer: Ich wisst grad ed was? Und kommad sie mir net scho wieder mitder Idee, i sollin der

nachsta Predigt Werbung fiir sie als Blirgermeisterin macha.

Blirgerm: Paperlapap, ich brauch koi Werbung. Wer sollden auch gegenmich antreta. Da soll
mir blofRR einer komma. Noi, ich komm wega der alta Verfligung fiir des
Gemeindehaus.
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Pfarrer: Ach so, sie moinad die uralte Verfligung aus der Kirchachronik, dass der Pfarrer das
alleinige Nutzungsrecht fiir das Gemeinedhaus hat.

Blrgerm: Genau die Verfligung moin ich! Ich hab des alles amal Rechtlich nachpriifa lassa.
Pfarrer: Was gibt’s den da zum Priifa? Des steht doch eindeutigin der Kirchachronik drin!
Blirgerm: Papperlapapp! Vergessad sie nicht denletzta Satzin dem Band, der haist. Diese

Verfligung gilt solange bis......

Pfarrer:J 3, und esweiB niemand wie der Satz weitergeht. Weil dernachste Band wo der Satz
weitergeht, der ist doch seitewig verscholla.

Blirgerm: Eben, und deshalb habe ich, als mein eigener Rechtsberater, beschlossa die
Verfligung nach der nachsten Blirgermeisterwahlaufzuheben.
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Pfarrer: Sie wellad mir des Gemeindehaus wegnehma! Jaund wenn’s regnat, wo soll ichdann o
den Gottesdienst macha. In dor Kirch regnats doch durchs Dach! N
Q
Blirgerm: Ach Papperlapap, wen‘s regnat kommat die Leut dochsowieso mitma Schirm E
herglaufa. Den kénnad sie nain dor Kirch gleich offalassal 2
—
Pfarrer: Flehend Oh Herr!!! 3
2
Blrgerm: Desist a gute Idee. Bestellad sie beiihrem Chefoifach schons Wetter, wenn sieihn 2
preisad.
Pfarrer: Frau Birgermeister, versiindigad sie sich net.
Blrgerm: Aber noi, ond wenn se grad mit ihm schwatzad, konnad sie ja gutes Wort fiir mich

einlega, gell. Siehend ja mehr Zeit wieich.Aber des mit dem Gemeindehaus muss
oifach neu geregelt werda. Des hat erst Prioritat!

In deisem Augenblick kommt Roas Schliipferle herein.

Rosa S: Grifd Gott Herr Pfarrer, Ahaund die Frau Birgermeisterin Haberecht ist auch da.
Hend sie esihm schon beibrocht, des mitdem Gemeindehaus.
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Pfarrer: Jawissen Sie desdenn auch schon, bin ich schon wieder der letzte der sowas
mitkriagt. ,
Rosa S: Des pfeifad doch schon die Aasgeier zeigt auf BM vom Rathausdach. Und aullerdem,

des Gemeindehausist einfach wie geschaffa fiir ein Kunst und Meditadionszentrum.
Packt MafSband aus und beginnt auszumessen.

Pfarrer: Stellt sich abwehrend vor sie hin. Des muss alles bleiben wie esiist.

Rosa S: Jetzt sind sie doch net so Kleingeistig, denken sie doch an die Moglichkeiten.
Blrgerm: Was den flir Moglichkeita?

Rosa S: schwdrmerisch Ich werd alle meine Kunstwerke hier ausstella kénna. Deswird a

www.mein-theaterverlag.de

weltberihmte Anlaufstelle fir alle Kunstinteressierte werden.

Pfarrer: Mir brauchad einen trokenen Platz fiir den Gottesdienst, und nicht fir ihren
zusammagsammalta Gruschd.

Blrgerm: Da mussich unserm Pfarrer Stinderlein recht geba, suchen sie sichan andera Platz fur
ihre sogenannten Kunstwerke. Es gibt auch noch andere Interesenta fiir des
Gemeindehaus. Die Maschenladys brauchen auch dringend neue Vereinsraum!

Rosa S: Jetzt wird mir klar wo der Wind herpfeift. Sie moinad den Strick ond Hackelvereinwo
sie die Vorsitzende sind.
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Blirgerm: Jawohl, ich bin die Vorsitzende vom Strick und Hakelverein Maschenladys und die
Hannaist die Kassenwartin.

Rosa S: Ja, da hend sich zwei troffa. Sie deuted zur Biirgermeisterin sackad des Geld bloR ein, und
de andere sitzt drauf, und gibt nix me her!

Herrein kommt Hanna

Hanna: Was ist den dafiir a Gschroi, do kann sich ja keiner auf seine Kreativitat konzentriera.
Sieht die Biirgermeisterin und freut sich Daist ja meine Vereinsvorstandin!

Blrgerm: Und meine Kassawartin!

Beginnen ein kurzes Vereinsbegriifsungsritual: Sie gehen aufeinander zu, beide
wackeln gleichzeitig kurz mit dem Hintern undsagen gleichzeitig ,Wollebobbel” dann
klatscht die linke Hand der BM aufdie rechte Handvon Hanna beide sagen
zusammen ,zwei links” jetzt klatschtdie rechte Hand der BM gegen Hanna's linke
Hand, beidesagen ,zweirechts” jetzt klatschen beide Hinde BM gegen beide Hinde
Hanna und beide sagen zusammen ,,zwei fallen lassen”. Jetzt wackeln beide kurz mit
dem Oberkérper (Brust) und rufen dabei ,,Maschenladys” dann lachen beide kurz.
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Rosa S: Was ist denn desfiir ein kindisches romgehopse, kreativ ist des ja net!
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Hanna: Also Frau Sch.....

Rosa S: unterbricht sie barsch Halt...sagad sie‘s nicht! Bedrohlich Sie wissad ganz genau dass ich
net mit maim Nachname angsprochawerda will.. Sagad sie einfach Rosa. Desist
auch mein Kiinstlername.

Pfarrer: Fur sein Nachnama brauch man sich doch net scheniera Frau Rosa. Nemmad sie amal
meinen, an Pfarrer der Gothilf Slinderlein heit, des ist doch fast schon a Berufung.

Blrgerm: Ha, wenn derihr Nachname a Berufungist will ich ed wissa fiir was.

Hanna: L iebe Frau Rosa, ich brauch meine Kreativitat fir die hohe Kunst des Kochens, Gell
Herr Pfarrer, sie konnad des bestéatigen.
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Pfarrer: Ja... zum Publikum grerichtet... leider.

Blirgerm: Und sie ist au die beste Haklerin von den Maschenladys. Jetzt grad hakeltsie einen
Ganzkorperhausanzug fir ihrn Lothar, mit Kapuze.

Rosa S: J a, der wird sich bestimmtfreua, Gber sein neua Strampelanzug. Vergessad sie aber
bloR net, vorna und hinta aKlapple rein zum macha, kichert fallls es mal pressiert!
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Blrgerm: Was riecht den da grad so komisch, als ob ebbas anbrenna tat!
Hanna: Herrje, mai Essa...... rennt raus
Rosa S: Da geht sie hin die Kochkiinstlerin. Jazum Glick ist der ihre Kunst nie von Dauer. Und

so wie esriecht, auch schwer zum Verdaual!

Pfarrer: Vorsich hin nach oben gerichtet sprechen. Und besser wér’s, man tat esvor dem Essa A

gleichin die Biotonne entsorga. Z
Rosa S: Hend sie was gsagt Herr Pfarrer. %
Pfarrer: Noinoi, blof§ an kleina Wunsch nach Oben gedusert. §
Blirgerm: JaHerr Pfarrer, haltet sie die Beziehung nur Aufrecht, man weiB ja nie wiedeswird in g

Zukunft, mit dem Gemeindehaus.
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Rosa S: Also wenn es nach mir geht, kdnnad sie die meiste Sacha hier drin lassa. Ich werd
eine Abteilung fiir sakrale Kunst macha, da stella mir allas rein.

Blrgerm: Zum Glick geht’s aber net noch ihne.Die Entscheidung treffen ich und der
Gemeinderat, direkt nach der Wahl.

Rosa S: Den Gmoindrat wird ich schon liberzeuga, derwird netso rechthaberisch sein
betonend Frau Blirgermeisterin Haberecht!

Blrgerm: So machad sie es, der Gemeindrat kann gern entscheida wie er will. Sollang nacher
gmacht wird, was ICH sag.

Pfarrer: Aber meine Damen, noch ist das ein Raum der Kirche, und ich hab hier das Sagen!
Ond wenn sie nicht sofort a Ruhe gebad, no fliegad sie raus! Und zwar wie zwei
Engala, bloR ohne Fliigel aber mit ma kréftiga. Hossianna!! Beide bleiben sofort ruhig.
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Die Tiir geht auf, und herrein kommt J.W. Sheffele mit Koffer, Cowboyhut, Cowboystiefel und ruft freudig. =

J,W: Hello good old Germany, hereiam!! f;

Stellt den Koffer ab, lduft zu jedem hin und begriifst jeden herzlich und einzeln, mit den Worten. ;
»Hello, iam J.W. Sheffele, niceto meet you!“ Alle sind etwas verdutzt. Pfarrer fast sich E
als erster §

Pfarrer: Send sie an Auslander?? Ah.. Du nix von Germany??

Blrgerm: zum Pfarrer gerichtet Wenn des an Auswartiger ist, no missad mir den sofort

abwimmla! Mir brauchad koine Auswartige!! Ed dass der gau no ebbas will ... oder
sogar irgent an Antrag em Rathaus stellt. Fiir so dbbas hend mir koi Zeit! Ond Antrag
von Auswartige werdat von mir sowieso ed genehmigt!!! zu JW. Gerichtet Sie glei
wieder ganga kennad! Mir nix brauchad Auswartige! Mir au garnix vorstanda, bloR
schwabisch. Du besser ganga noch Oberkirchlinga da du konna Antrag stella!!

Rosa S: Sie ed dirfat hora auf dui, sie obedengt missad dableiben. Und andere Kultura
bereicherat ja die Gemeinde!
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J.W: What the fuck sind das flir lustige Leutle. | verstehe kein Wortle von denen. Analle
gerichtet: Vertehen sie kein Deutsch?? Spricht das iimmer Englisch (ai) aus | bin
J.W.Shefele from Amerika. | bin auf die suche nach meine Deutsche Vorfahren hier.
Kénnen sie mich bringen zu jemand der Deutschspricht!

Blrgerm: Ach!?...von Amerika!... jaso ebbas! Hawenn dessoist... Herzlich wilkkommen Herr
..Tscheidappelduskfele .. you kam von Amerika, i am a groRer Fan from Obama ..“Yes
we Can” gell... Mai ndm isch Adelgunde Haberechtand i bin the Blirgermeisterin von
Klaikirchling. You can sai Angie to mir!

J.W: Oh, sie sprechen jadoch Deutsch. Sagen sie J.W. zu mir, it is die Abklrzungle von
John Wiliam. Esist mir ein Ehre Miss Burgermeisterle Angiele.
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Rosa S: Ich bin die Rosa, das Kiinstlerische und Kulturelle Herz dieser Gemeinde. Ich bin
erfreut jemanden ausdem Land, in dem es so viele Kiinstler gibt kennezulernen. And
Ubrigens, when you will,you can say you to me! Gell.

A
Z

J.W: Oh, it’sme an pleasure a hiesige Kiinstlerle kennazulerna. Aber what is your =
. . e

Nachnamle? | muss wissa sell, because i such my Vorfahra! =

w

Blirgerm: Hédmisch Au ja sagad sie esihm, auflos, raus damit!! <
—

Rosa S: Noi deswill i ed... da schenier ich mich... o
S

J.W: Please i muss des wissa!
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Rosa S: , verdrgert,verlegen” Rosa ,,Nachname unvesténdlich nuschelnd” Schimschlle
J.W: What??? 2
[«F]
Blrgerm: »Schadenfroh” Deutlicher, des hat ja keinerverstanda, aufgehts sonst sagich des!! Tg
Pfarrer: Jetzt horat sie doch auf! Sie wissad doch dass sie sich so scheniert mit ihrem Nama. é
Blirgerm: Und grad dorwega will ich des jetzt hora! E
Rosa S: »Laut und Trotzig” Rosa ... Schllpferle!! &
Pfarrer: Oh Herr, jetzt isch’s hausal f>j
(<5}
Rosa S: wiederholt trotzig Jawohl! Rosa Schliipferle! ;3
J.W: Oh, what fiir eine schéne Nama ROSA SCHLUPFERLE ! Das klingt so melodisch, so .
sexy. Der passt wunderbar zu eine Kiinstlerle. ,wiederholt fast singend” ROSA .
SCHLUPFERLE” 2
Q
Rosa S: So, jaso wie sie dessagad, Herr Tscheidabbelyou, ha da hort sich des tatsachlich gut E
an! E
J.W: zum Pfarrer Und Sie missad sein der Prediger von diese Klaikirchlingle. Eine herzliche ;
Griiss Gott! §
Pfarrer: Also ich tate die Bezeichnung Pfarrer bevorzuga Herr JW. Sie begegnenjaeinem ,

Mann der Kirche mit dem notigen Respekt! Im Gegensatz zu mancher Amtsperson
hier im Raum.

J.W: Oh yes, meine Ururopa habe immer verzahltdie Pfarrerist eine wichtige Mann, und
dass er sehrviel getan habe fiir die Kirche!

Blrgerm: So, viel getan fiir die Kirche. Vielleicht konnt ja der dajetzt desKirchadachflicka!

Die Tiir geht auf! Lothar kommt rein, (iber und (iber mit Spinnweben behdngt, und einer staubigen Statue
in den Hdnden.. Eine grof3e Spinne sitzt auf seiner Schulter. Alle erschrecken, die Frauen kreischen, BM
springt auf den Tisch oder Stuhl. RS fdllt dem Pfarrer um den Hals, JW zieht eine Pistole die verdeckt
unter der Jacke war.
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J.W: Handle hoch, oderich schieRRe!! .

Standbild: BM steht verdngstigt auf dem Tisch/Stuhl. RS klammert sich an den PF. JW hat eine Pistole auf
Lothar gerichtet. Lothar streckt veréingstigt beide Hénde mit Statue nach oben.

Hanna: aus dem Off. Wasisch denn do flir ein Theater!!

Hanna: Hanna kommt rein. Sie sieht entsetzt zum Pfund RS. Aber Herr Pfarrer!!

RS/PF bemerken ihre zweideutige Situation. Kurzer entsetzter Aufschrei dann lassen sie schenierlich
voneinander ab.

Hanna: Geht zu Lothar, nimmt die Spinne weg und wirft sie aus dem Fenster.. Typisch mein Alter,
bringt des Ungeziefer noch mit ins Haus. Alsob der net genau wisst dass er die
Spennawetta selber wegmacha muss! Und wia siehst den du wieder aus, du liadriger
Halodrie. Eins kann ich dir saga, so komst du mir ed ins Haus nai! Dia Klammota
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werdat vor der Haustiir auszoga! ...Alle!!!
Lothar : salutierend. Jawoll meine Herrin! Hinter ihrem Riicken nachdffend
Hanna: zuJW Und zu ihne sagich desbloR einmal! Mir bauchad koin Staubsauger und koin

Kochhafa! Und a Zeitungsabo brauchad mir au koins! Wenn i ebbas lesa will, gangi
zum Doktor ins Wartezimmer, da gibt’s die Zeitunga omsonst!!

- VERLAGSVERBAND:

Pfarrer: Aber Hanna, der Herr kommt doch aus Amerika!
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J.W: Yes, ????? Froilein, direktfrom Amerika ,will sie wie die anderen vorhin herzlich
Begriifen” | am JW Sheffele nice....

Hanna: unterbricht ihn barsch: Soso, aus Amerika! Der Herr kommt also aus Amerika! Ja was
glaubt denn der Kaugummikauende Hamburgerfresser eigentlich! Was mir Schwaba
ed selber nagriagad, des braucht au koi Sau ed! Also verkaufad sie ihr Glomb wo sie
wellad, aber ed bei uns! Probierad sie‘s mol en Stuagortvielleicht brauchad diano
ebbasfiir ihrn Bdhhof!

Blirgerm: Mensch Hanna desist doch koin Vertreter, der Herr ist doch zu Besuch da, weiler
nach seine Vorfahra sucht die noch Amerika ausgwandert sind!

Hanna: Ausgwandrat? Von unserem schéna Klaikirchlinga noch Amerika? Des miissad ja
schone Allmachtsbachel gwesa sein!Ja-no, wenn der fiir Essaond Wohna anstédndig
zahlt, ka der z'‘Bsuch bleiba solang er will.
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Hanna ab in die Kiiche. Handy von BM klingelt.

Blirgerm: Haberecht, i han wenig Zeitalso was geits! ....Oh Herr Landrat..aber nattrlichi han
allas em Griff... wie emmer....... noi, noi des erledige ich sofort und mit erster
Prioritat, gell..jaja Herr Landr..... trotzig Aufglegt, ja was glaubt der eigentlich... Moint
der etwa dass der Hugoles mit mir macha kann der Hinterbankler . Derwird mich no
kennalerna, und zwar mit erster Prioritdt. | muss geha Ade!
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Rosa S: Interessiert sich fiir die Statue die Lothar mitgebracht hat, holt eine Lupe aus der Tasche und
untersucht sie freudig.

Lothar: zuJW Und sie gebat mir jetzt sofort die Pistole her, und weisad sich aus! Weil, ich bin
namlich der Buttel von Klaikirchlinga!

J.W: Bewundernd. Aha die Bittelle!l weiss von meine Uropadasist eine sehr wichtige
Mann in die Stadtle. So etwas like die Sheriffin Amerika!

Lothar: Geschmeichelt, So, Sheriffl Des hort sich ja gar ed schlecht an. Sheriff .. Zuvokommend
Behalted sie ihr Pistol ruhig Mr. JW. In Amerikaist desja au ganz normal. Da lauft ja
jeder rum wia an Cowboy. John Wayne Gang nachmachend.
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J.W: Oh! Dankeschén Mr. Biittel. .
Lothar: Sie diirfad gern Sheriff zu mir saga. Weil in derra Stadt han betonen | dllas em Griff =
=
)
Pfarrer: zum Puplikum Bis auf die Weiber. >
Q
Rosa S: Euphorisch: Wass fiir ein Kunstwerk! Was fiir eine Wahnsinns Entdekung! Und ich ;
hann‘sentdeckt! | wird weltberiihmt. | wird Interviews en alle Nachrichta geba o
miissal 5
£
Pfarrer: Was isch denn aber jetzt en dui naigfahra? §
Lothar: Koi Ahnung, i han die Weiber ja noch nieverstanda. | glaub duimoint den alta =
Lombagruscht, Gber den i auf der Kirchabihne naighagelt bin. Mann han i mir dada '
Grend naghaua. A
Z
Rosa S: Ha d3, guckad doch, desisch a Weltsensation! Lesat doch was da staht!! é
Langsan vorlesend: Michelangelo g
&
J.W: Schaut genau hin Da steht aber MichAel Angelo nimmt die Statue und gibt sie wieder an <5
Lothar E

Pfarrer: Michael Angelo, soweit ich weiR, hat so amal an friiherer Pfarrer von hier ghoisa.
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Rosa S: Hat die Aussage von den beiden nur halb wahrgenommen. Waaas!!! Der Michelangelo war
hier amol Pfarrer!! Desist ja Wahnsinn!! Die Geschichte muss neu geschrieba werda,

[«P)
und ich komm in die Geschichtsbicher. Will die Statue wieder zu sich nehmen. b
Lothar: He, halt amal. Ich han sie gfonda! Und der Pfarrer hat gsagt der hat Michael ghoiRa E
und ed Michel. -
(98]
Rosa S: Blodsinn, deslassich allesamtlich prifa! Dui Statue nimmich mit! E
Pfarrer: Dui Statue bleibt da! Duighort der Kirch!! ;ED
5
Lothar: Und wenn se tatsachlich ebbas Wert isch, nd wird sie verkauft, und man kann endlich g
desKirchadach sanniera. Dessagich! Und ich ben der Sheriff! §
J.W: Unterbricht vorsichtig Ah...Mister Pfarrerle, kannidenin die Kirchachronik nach meine
Vorfahre sucha? '
[«5)
Pfarrer: Aber gern Herr JW. Sie diirfat da mein Biiro benutza. ...Solang mir des Gemeindehaus =
noch ghort. Die Blicher sind da em Schrank drin. Bis auf den eina Band, der verscholla %
ist. Gell. <
g
J.W: Will man ihne das Gemeindehausle wegnehma? ;
Pfarrer: Jaleider, die Birgermeisterin will nach ihrer wiederwahl an Vereinshaus draus §
macha.
Rosa S: Das wird ich verhindera. Da kommt a Kunstzentrum rein! Erst recht jetzt, nach so

einer bedeutenden Entdeckung!!

Lothar: A Kunstzentrum in Klaikirchlinga, so an Schmarra! Ich, als Sheriff brauch a anstdndigs
Biro.... mit Arrestzelle!

Pfarrer: Sie sehat Herr JW, die Begehrlichkeiten sind grof3, undjeder willmein Gemeindehaus.
Ich seh in Gedanka schon die Leut mit ma aufgespannta Regaschirm in dor Kirch sitza.
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J.W: Aber dagibt esdoch ein einfaches Losungle.
Alle: interessiert Und wie soll dui ganga??
J.W: In Amerika wiirde sich einfach jeder zur Wahl als Burgermeisterle aufstella lassa. Und ,

der Wahlgewinner kann entscheiden!

2.Akt

JW sitzt am Tisch und durchforstet die Kirchenchroniken

JW: Mist! | such jetzt scho ewig. Hafale, Kachale, Pfleiderer, Schauble. | kann alle Namenle
finda aber keine einzige Shefele!

Der Pfarrer kommt rein
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Pfarrer: Und JW, haschd schon ebbas rausgfonda tiber deine Vorfahra?
J.W: No, nothing! Uberhaupt garnix. Esist zum Verucktwerda. Ich finda nix tiber eine .
Sheffele. .
=
Pfarrer: Desist jaau eher an uniblicherName bei ons Schwaba, vielleicht war er ja gar net =
von da! =
>
J.W: Shure. | wei genau, meine Grandpa hat gesagt, das seine Uropa ist komma aus &
Klaikirchling! ;
[Sa)
S

Pfarrer: Desist jaauch schon a ganze Weile her. Da brauchad sie halt noch a bissle Geduld.
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J.W:

Pfarrer:

J.W:
Pfarrer:
J.W:
Pfarrer:
J.W:

Pfarrer:

J.W:

Pfarrer:

J.W:

Rosa S:

J.W:
Rosa S:
J.W:

Rosa S:

J.W:

Rosa S:

J.W:

Rosa S:

J.W:
Rosa S:

J.W:

Rosa S:

J.W:

Oh yes Mr. Pfarrerle. Wie hat meine Uropaimmergsagt ,,Mit Geduld und Spucke,
fangst du jede Mucke!

Recht hat er! Aber sag mal JW dass ich mich zur Blirgermeisterwahl aufstella lassa
soll, deswar doch net ernst gmoint?

Aber naturlich, sonst nimmt man ihnen doch das Gemeindehaus weg!
Also i wais net. Ich als Pfarrer, moinet sie des gaht (iberhaupt?

Aber klaro, in eine Demokratie ist doch sowas ganznormal!
Nachdenklich Pfarrer ond Blirgermeisterallas beidein oim?!?!
begeistert Yes!!! Why not!!!

Findet gefallen daran Hmm.. hal,.... Das war ja grad wia.... Haja, wie Don Camilo und
Peponein einerPerson!

versteht das nicht What???

Ha, deswar jasupper! Desisch jadageniale Idee! Woischt was, ich werd des macha!!
Ich muss ganga JW, ich meld mich gleich zur Wahl an!

Who the fuck ist Don Camilaand Popone?? Geht zum Schreibtisch und sucht in den Biichern
weiter nach seine Vorfahren

Die Tiir geht auf und herein kommt RS. JW ist verieft und bemerkt erst nichts.

Fast fiisternd Hello JW can i you gschwend stéra? Ich bins bloB, ihr Rosa Schlupferle
Hihihi

Oh, nice zu seha dich, Mai Rosa Schlupferle.

schmachtend Ahh, so wia sie des sagad, hort sich desrichtig schon an.

Wiederholt nochmal Rosa Schlupferle

Stéhnend Ohhh .... Sagad sie mal JW, soll ich mich wirklich zur Wahl aufstella lassa.
Moinscht moinad sie wirklichi hed da a Chance?

Shure mai Schlupferle,und du als Kunstlerle have sicher an ganza Sackle voll Ideea
was du machst als Burgermeisterle.

Recht hoscht du JW. Klaikirchlinga schreit nach einer Intellelele.ektu..adllen verhaspelt
sich und bekommt das Wort nicht richtig raus ich moin gscheida und kiinstlerischa
Flihrungunter mir!

Yes!! Also auf in die Kampf, mai Schlupferle.
Grad jetzt, wo ICH die Skulptur von dem Michelangelo entdeckt han!
No, No ...dasist nicht von Mich...

Achtet nicht auf JW und unterbricht ihn. Und ich noch nachweisa wird, dass der sogar mal
Pfarrer in Klaikirchlinga war!

Naja, vieleicht solltast du des erst nomal priifen....

Ich, als Blirgermeistere, werd Klaikirchlinga ganz groR rausbringa! Klaikirchlinga wird

unter meiner Fihrung zum UNESCO Weltkulturerbe! Esist mir eine EHRE und
VERPFLICHTUNG dass ich mich zur Wahl aufstellalass! Gehterhaben raus.

Oh-Oh was hab | da bloR agstellt! Jetzt hat die Burgermeisterle Angie zwei
Gegenkandidaten! Geht zum Schreibtisch und liest wieder.

theaterverlag-theaterstiicke.de -

www.nrw-hobby.de

www.mein-theaterverlag.de - www.theaterstiicke-online.de

- VERLAGSVERBAND:




Bestimmungen:
Unerlaubte Auffiihrungen, unerlaubtes Abschreiben, Vervielféltigen, Verleihen der Rollen missen als VerstolR gegen das

Urheberrecht verfolgt werden. Alle Rechte, auch die Ubersetzung, Rundfunk Verfilmung, und Fernsehiibertragung sind
vorbehalten. Das Recht der Auffiihrung erteilt ausschlieBlich der Verlag.

Die Tiir geht auf und Lothar kommt rein. In Biitteluniform aber mit Cowboyhut und Stiefel,
Kaugummi kauend, John Wayne Gang! Lduft langsam (iber die Biihne. JW ist wieder in die
Chroniken vertieft und bemerkt ihn nicht. Lothar dreht sich blitzartig zu JW bildet mit den
Hdéinden eine Pistole nach, und schreit.

Lothar: Hands hoch Mister! And ganz ruhig bleiba! | han an ganz nervosa Zeigefinger!!

J.W: Erschrickt Damned jetzt bin i aber erschrocka. Lothar wo hast du denn den
bescheurten...dh ich meine Super Hut her?

Lothar: Stolz Gell der macht was her!! Den hanichaufder Biihne gfonda! Derist nochvon
Kenderfasching...ich mein den hanino von friiher!
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J.W: Aha, ond was sagt den deine Bossle, die Frau Burgermeisterle zu deine neue
Uniform!
Lothar: Pha, deswar mir emmer scho egal, wer liber mir ebbas zum saga hat! Ich bin der o
Sheriff hier em Stadtle! Und auserdem ist dui die langste Zeit Blirgermeistere gwesal!! 2
Q
J.W: Oh no.... Ed derau no!!! =
Lothar: Die kann von Gliick saga, wenn dui no als Politesse durchmai Stadt laufa derf! Oder ;
als Klofrau in der Badeanstallt §
J.W: Und du willst von mir jetzt wissa, ob du dich zur Wahl anmelda sollst? 3
Lothar: Ach was, desisch doch langst passiert! Ich war der erste Gegakandidat! Und ich werd

sicher auch der oinzigbleiba! Ich werde diese Haberecht ausdem Amt jagen!
JW: Oh no, desglaubi ed, Lothar au no, what fiir ein Dessaster.

Lothar: Es wird schlieslich auch mal wieder Zeit, dass diese Gemeinde von einem richtiga
Mann geleitet wird!! Selbstbewusst.lch moin, i han des Klaikirchling ja schon immerim
Griffghabt! Und esist halt endlich an der Zeit, dassich offiziel dui Position einnehm
die ich jaschon emmer ausfill!

Wéhrend er redet Topfgeklapper im Off. Die Tiir geht auf und Hanna kommt rein.
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Hanna: Was hab ich grad ghort, du wilscht ebbas ausfiilla? Guck du dass de dai Gschift als

Biittel richtig machscht, ond endlich a paar Strafzettel ausfiillst... sonschtischs
nachste was du ausfiillst a Formular auf om Arbeitsamt!

Lothar: Jetzt kleinlaut. Aber nattrlich, ich gangja auch gleich, mein liebster Fakir!

Hanna: Wie laufscht den du tiberhaupt schon wieder rum! Fasnat ist schon lang vorbeidu
alter Kindskopf. Und was soll des mit Fakir heiRa??

Lothar: Im hinausgehen. Ha weil mir doch so guad zueinander passad. Du bist mein Fakir ... und
ich wér so gern das Nagelbritt unter deinemArschle.

Hanna: Hinterhermaulend Komm du mir bloB nochherHeim! zu s:w Guck maJW, ichhab da
ebbas gutes fiir sie kocht

www.mein-theaterverlag.de

J.W: Oh no!! Deswar aber ed nétig! '
Hanna: Aber natlrlich, wo sie doch in Amerikaimmor bloR Hamburgerond Hotdogs essa %
mussad! =

&

J.W: Nein wenn wir in Amerika macha a BBQ, wir haben auch dicke fette T-bone-Steak. =
S

Hanna: Jaso ebbashanichinauschoin Westernfilm gseha. Da gibtsimmer ganze Pfanna ;
voll, mit dicke fette Bohna. Aber desist ja auch nix rechts. So, und jetzt machad sie =

mal ihr Goschle auf!
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Hanna:

Blrgerm:

Hanna:

Driickt ihm etwas selbst Gebackenes in den Mund (Muffin) JW beisst wiederwillig rein.
Sieht aber very schwarz aus! Und schmeckt ..dh.. wie ebbas zu lang gebacka!
Blodsinn, des muss so sein, des sind die betonend Rrro6schdarooomen.

Kaut schwer And s‘isch a bissale arg trockal

Begeistert. Des wird sich gleich dndra. S‘beschte kommt namlich jetzt. An weicher
Schockokern!

Beist auf etwas sehr hartes It can be vielleicht a bissale weicher!!

Und den Schokokern han ich natiirlich nochverfeinert!

bekommt grofieAugen und schnapt nach Luft What the fuckisthat!!

Da hanich akleine Brise Cayennepfeffer und Chilypulfer reingmischt.

Help! Schnell Waasser!! Das brennt wie Feuerin die Holle. Nimmt irgendwas
Blumenvase, Gieskanne und trinkt grosen Schluck.

Stolz Gell, desisch mir doch wieder gelunga! Das sind wahre Geschmacksexplusiona
auf der Zunge!

Bekommt langsam wieder Luft Wow, oh yes Hanna. Fir diese Ding, da braucht mann
sogar in Amerika eine Waffenschein!

Wissad sie JW ich will amal ein Kochbuch schreiba.

Entsetzt Oh no, diese Rezeptele mussa bleiba dein Geheimnissle!
Vielleichthend siedajarecht!

Shure, am besten du kochst gar nicht mehr.

Noi noi des Kochaist doch mein liebstes Hobby.

Aber vielleicht, du lascht dich aufstella als Burgermeisterlekandidat.
Ich als Blirgermeistere? Noi, na kdam ich ja gar nemme zom kocha.
Begeistert YES!!11 Und du kannst dann alles mitbestimmal

Des brauch ich doch gar ed, wenn ich ebbas will, na sagi des einfach meiner Angie,
und dui erledigt des fiir mich. So oifach isch des bei ons!

Und wenn sie die Wahl verliert?

Ach was, wiasoll den des ganga. Dui isch doch schon ewig Blrgermeistere.
Bei einer Wahl ist alles moglich.

Noi noi, dui hat doch noch nie an Gegakandidata ghabt.

But vielleicht diese mal!

Ach quatsch, destéat sich doch koiner traua.

Von draufSen hért man schon die BM. Sie stiirmt wdhrend ihres Telefonats rein.

..was sagad sie.... Desderfdoch ed wahr sei....so ebbas hatsjano niageba.....des
konnad aber koine hiesige sei...... Desisch jo dor Gipfel........ ... des Priifamir alles
rechtlich noch... miterster Prioritat natirlich.

Jahallo Angie!

Hanna will das Begriissungsritual der Maschenladys machen. Bm beginnt erst mit unterbricht dann barsch.
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Blirgerm: ed jetzt, ... daisch mir grad iberhaupt ed dornach.

Hanna: Was bist den so bruddlich, gibt’s Arger em Rathaus?

Blrgerm: Des kasch laut saga!

J.W: O -o,iglaubiwoiswoher die Windle pfeifad. By-by Ladys i muss jetzt ganga.

Blrgerm: Halt dableiba! Ist des aufihrem Misthaufa gwachsa, dass sich da pl6tzlich jederzur
Wahl ameldat!

J.W: That isch doch in eine Demokratiele ganznormal, oder?

Blirgerm: Vielleichtin Amerika, aber doch ed bei unsin Klaikirchlinga.

Hanna: Jetzt beruhig dich wieder, er hat janet orecht mit der Demokkratie.
JW will sich rausschleichen.

Blrgerm: zuJW Dablieba!!! zu Hanna Und, weil derda aus Amerika, so an Lokds rum erzahlt, han
ich jetzt drei Gegakandidata!

Hanna: Was, drei Stlick gleich! Ja, deshéat‘sja noch nie geba!

Blrgerm: Was desjetzt dllas fiir an Stressist. Wahlreda halta, Plakat drucka! Und was des dllas
wieder Geld kostad!

J.W: Will wieder vorsichtig rausschleichen.

Hanna: Jetzt beruhig dich wieder, des kénnad ja keine Hiesige sein, wo da gega dich
kandidierat!

Burgerm: bemerkt JW. Dageblieba ond nasitzahab Ich gsagt. Mir baide sind noch net fertig!!

Hanna: Und an Auswartiga wahlat mir Klaikirchlinger sowieso ed. Da wirscht du schon
Blirgermeistere bleiba. Deswar ja auch noch schoner, weil sonst kasch du ja gar nix!

Blirgerm: Von wega Auswirtige! Alle drei sind von Klaikirchlinga!

Hanna: Was! Ja wer hat sich denn des getraut?

Blrgerm: ZuJW Deskanndir der da am besta erzdhla. Aufgeht jetzt darfst schwatza!

J.W: Kleinlaut Der Pfarrerle.

Hanna: Ach du liabe Zeit, jaderfder desdenn?

Blirgerm: Deslass ich grad prifa. ZuJw Und weiter!

J.W: Die Rosa Schlupferle!

Hanna: Lacht kuz auf. Die Kunst und Esoterik Hupfdohle! Die nimmt ja sowieso keiner emst!
Die hat ja au mal erzahlt dass sie bei maindischa Guru glernt hat ihren Nama zum
Tanza.

Blrgerm: Stimmt und das sogar vorwarts ond riickwarts.

J.W: Und deine Lothar!

Hanna: Was? Der! Jawas fallt denn dem ein, ohne mich zum Froga.

J.W: Er hat halt denkt...

Blrgerm: u. Hanna: Maul halta!!!

Blrgerm: und warta bis du dra bisch!

Hanna: Der wird jain seinem Feierobend nicht mal mit meinem Haushalt fertig!
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Blirgerm: J3, und als Biittel kommt der auch ed im Reng rum!

Hanna: Na warte, dem werd ich schon nochdie Levita lesa! ZuJW Machad sie sich nix draus,
unser Angie ist halt manchmal arg streng. Und ich mach ihne jetzt erstmol atolles
Essa. Aeigene schwabisch-internationale Kreation! Freuat sie sich schon mal drauf.

Geht raus
J.W: Seufzt Oh no, au desno!!!
Blrgerm: Du host mir die Supp eigschopft, und du wirst die Supp fiir mich auch ausléffla! Du

JW wirst mein Wahlkampfmanager! Und, wehe wenn ich nicht mit iberwaltigender
Mehrheit weidergwahlt werd!
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J.W: Abgmacht. Als erstes machad mir Plakatle and Flyerle. And dann eine
Wahlveranstaltung mit Popkorn und Blaskapelle wiein Amerika!!

Blrgerm: Noi desist viel zu teuer! =
J.W: Okay ohne Pokorn und Blaskapell. f;
Blirgerm: Noi blof} Plakate, des muss langa! ;
J.W: And i such noch eine gute Fotograffiir die Pla..... §
Blrgerm: Desist mir auch noch zu teuer, ich schwéatz mit der Lehrerin, dieist auch bei den §

Maschaladys. Die soll Wahlplakate als Aufgabe inder Malstond macha. Deswarad na
bei 15 Kender in der Klass, mal 4 Klassa 60 Plakat. Des langt ond kostad koin Cent!

J.W: And was mach i?

Blrgerm: Du halst dich zriick. Und setzt dene Klaikirchlingered noch mehr Flausa en Kopf.
J.W: Salutiert Yess Mam!!

Blrgerm: So und ich muss jetzt ins Rathaus ond nach dem rechta Gucka. Und den Biittel mal

wieder richtigem Viereck omanander scheicha! Geht raus

J.W: Oh man, wenn die frither auch schon so warad, wunderts mich ed das meine
Vorfahrla ausgwandert send. Kiimmert sich wieder um seine Biicher. RS kommt rein

www.theaterstiicke-online.de

Rosa S: Sodale JW, sitzt du wieder ganzallein tiber dene Chronika. :
J.W: Yes, and i kann (iberhaupt nix finda! %D
Rosa S: neugierig Gibt’s denn dbbas neues aus Amerika? g
J.W: No, nixle. %
Rosa S: Warted davielleicht jemand auf deine Riickkehr? %
J.W: Noch vertieft nur halb hinhérend No-no da warted niemand in Amerika é
Rosa S: Au keine Kindera? §
J.W: jetzt zuhérend No, die warted ed. My Bertaist zwar dhh.. wie sagt man in deutsch.. ach 3
jaTrachtigund wird bald Werfa. -
Rosa S: enttduscht Mir sagad da eher schwanger und wird gebaren. Wollad sie denn da ed %
dabei sein? =~
J.W: No, das ist nix neu firsie. %
Rosa S: zum Puplikum. Des war ja klar, die Beste sind naturlich schon vergeba. ZuJw Hasch du ;
denn schon viele Kinderlavon deiner Berta? =

J.W: Oh yes, deskanni ed zdhlaan 2 Handle.




Bestimmungen:
Unerlaubte Auffiihrungen, unerlaubtes Abschreiben, Vervielféltigen, Verleihen der Rollen missen als VerstolR gegen das

Urheberrecht verfolgt werden. Alle Rechte, auch die Ubersetzung, Rundfunk Verfilmung, und Fernsehiibertragung sind
vorbehalten. Das Recht der Auffiihrung erteilt ausschlieBlich der Verlag.

Rosa S: Herrje! Und ihr Berta warteted sehnslichtig aufsie?

J.W: No, wenn i auf meine Farm bin, streichle i ab und zu ihre Nacken, und mache eine
Klapsle aufdie Popo. Das muss langa, es gibt auch andere um die ich mich kiimmera
muss.

Rosa S: Ach du liebe Zeit, des send ja Zustand en dem Amerika. Also des war nix flir so a

sensible Kiinstlerseele wie meine.

J.W: Und i kiimmere mich auch personlich, dass meine Berta bekommtdie beste Mann,
zu machaihre Babys.
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Rosa S: Aber JW, ich weill ed was ich saga soll??
J.W: Und so lange | weg, bin kimmert sich meine Stallmeisterle perséhnlich um meine

Berta. '
Rosa S: Oh je, auch desnoch! Deswird mir aberjetzt allas a bissle zviel. ’qi
J.W: Warte my Rosa Schlupferle, | have hier a Foto von meine Berta. E
Rosa S: Abwehrend Noi, des will ich gar ed seha, so eine Enttdauschung. Ichmussjetzt geha, die ;

Kunst ruft, und main Wahlkampfauch! Geht raus. s
J.W: Was hat sie denn? Sie ist jaso eine super Fraulein, aber die Klinstlerle sind immer soo §

kompliziert.

Lothar kommt rein, Schiirze (Motivschiirze Muskelmann), Revolvergurt mit Staubwedel drin, %

Spriihlasche, Fensterleder und Teppichklopfer. Auf Cool machend. g
J.W: Hi Lothar, it isall ok? Hat sich Hannawieder beruhigt? Té
Lothar: Alles easy JW, des war doch alles blof8 Taktik von mir. i;,
J.W: Dann isch dai Hausabeit au bloR Taktikle, gell. Grinst g
Lothar: Logisch! g
J.W: Du bischt ja scho arichtigs Politikerle §
Lothar: Woisch, du darfst dem Gegner nie deine wahre Grole zeiga! Von draufien hért man immer :

wieder Topfgeklapper. Lothar erschrickt jedes mal, weil er meint Hanna kommt herein. JW hat das

bemerkt und sagt Augenzwinkernd =

.. oY)

J.W: Und immer aufpassa, dass koine Uberraschungsangriffla kommad. =
(<5}

Lothar: Vormachen Richtig! Ihn genau beobachta und langsam umkreisa. Fuchtelt mit dem %
Teppichklopfer. E

J.W: Weicht aus Lothar was machst du? Sei vorsichtig! j;
o

Lothar: Um dannim richtiga Augenblick blitzartig zuzuschlaga! Stopt mit dem Tepicklopfer kurz =
vor JW §

J.W: Jetzt haniaberrichtig Angstle griagt. Nimmt den Teppichklopfer Was isch den das da -
fir ein komisches Gerétle? Fuchtelt ungelenk damit herum Was macht man damit? '

Al I . . =

Lothar: Desist ein Teppichklopfer. Darmit mussich inder Kehrwochdia ganze Teppich <z:
ausklopfa. Desisch ein Sau-gschaft. o

[Sa]

JW: Das glaubi. 7
&

Lothar: Und mai Hanna kontroliert des jedesmal. ;
[Sa)

S

JW: Fantastic, Ammazing, so ebbas hab | noch nie gsea.
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Lothar: Ich leider viel zu oft, wenn mai Hannaden in die Fenger griagt, na verwechselt die
mich gern mal mit dem Teppich.

J.W: In Amerika, haben wir fiir soebbas, ein elektrisches Maschinle.

Lothar: Lachzt kurz An elektrischa Teppichklopfer, des wér schon. Aber so dbbas tat mai
Hanna nie kaufa.
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J.W: | muss sowas unbedingt han.

Lothar: Woisch was, ich schenk dir den. Und du gibst mir a paar Tips fiir den Wahlkampf.

J.W: Oh thank you. Und des mit der Wahl ist ganz oifach. Zuerst brauchst du ein
Wahlkampfteam.

Lothar: Gebongt, danemm ich meine Kumpelsvon der Feuerwehr. ,

J.W: Und du brauchst Wahlplakatle und Fotos. =

Lothar: Da gangich zu dem Fotolada von dem Peter Kasso. f;

J.W: Und, du musst machajede menge Wahlversprecha. ;

Lothar: Was? Wahlversprecha, jawie gaht denn des? E

J.W: Ganz einfach. Du kasch allas versprecha! Aber du must beim Versprechaschon a §

Ausrede wissa warom du das nach der Wahl ed einhalta kanst!

Lothar: So oifach ist des? Jetzt hani die groRRe Politik endlich kappiert. Da wunderts mich g

nemme warum die Angie schon so lang an der Macht ist. g
J.W: Verwirrt Ah, du moinst die Angie Haberecht, die Burgermeisterle? Té
Lothar: Jaklar! Warum gibts denn da sonst nomal oina? ié
JW: Hasch recht Lothar, keina die wichtiger ist. g
Lothar: Ond mai erstes Wahlversprecha wird sein, dassich was liber deine Vorfahra rausfind. ;«?
J.W: Wow war des schee. Und wie wilsch du des macha? §
Lothar: So wie desin der Politik dochnormal ist. | wirdganz groR verkiinda, dass leider allas -

in der verschollana Kirchachronik steht.
J.W: lacht kurz | seh schon, du hast die groRe Politikle schnell kapiert.

DieTiir geht auf Hanna kommt mit Essenstablett herrein. Wenn méglich Schiirze oder Tshirt mit
Ringelmuster. Lothar zieht Staubwedel aus dem Halfter und weddelt in den Ecken Staub
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Hanna: Ha-no, der Herr Biirgermeisterkandidat ist auch hier.Hat er denn scho wieder grofe
RedagschwungaJW.
J.W: Noi noi Hanna, er macht grad die klai Kehrwochle.Und alles ganz sauberle! Tipitopi!
Hanna: Ha, das ich ed Lach! Des war des erste mal bei dem Schlamper.
Lothar: Ich werd schon no den vermiefta Staub aus dene Amtsstubaim Rathaus nauswedla. '
Hanna: So, suchad die im Rathaus etwa auch noch a neua Putzfrau? Von Politik hosch du ja %
gar koi Ahnung! Du soltast dir noch a Amtskette um da Hals hanga, dui tat sich guad =
. . " . o
macha zu deim Staubwedel unddeimlacherlicha Schurz. =
w
J.W: Hanna, deine Lothar hat mir schon super Wahlversrecha gmacht. >
—
Hanna: Deswerdat die gleiche Versprecha sein wieda auf derra Schiirze. Zerscht an Haufa E

Erwartunga vortduscha, die er nachher ed erfillt kann,
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Lothar: Wichtigtuend Ich werde als Politiker diese haltlosen Verleumdungen nicht weiter
kommentieren, und gebe meinEhrenwort, das nichts an mir wahrist.. dh .. i moin
nichts von dem wahr ist!! Will ruasgehen

Hanna: Halt dablieba. Sind die Teppich scho dlle klopft? Und warom hat der JW dein
Teppichklopfer?

Lothar: Den will er en Amerika zeiga! Diesind ed so Riickstandig wie mir. Da gibt‘s elektrische
Teppichklopfer!

Hanna: Deswaisich wohl! Aber erstens kostad so einer an Haufa Geld, und zweitens Strom.
Du dagega kostast mich bloR Nerva! Und des hab ich wia Drahtsail!

Lothar: Pha! Mai Pause ist vorbei, und ich muR jetzt als Sheriff raus in mai Stadt, und die
Verbrecher jaga. Gehabe dichWohl, meinekleine Ringelnatter!!

J.W: zum Puplikum Als Blttele muR der nach Falschparker sucha. Der UGbertreibt schon wie
ein richtiger Politiker. Vorsichtig zu Hanna Ahh.. was hast du denn auf dem Tablettle.

Hanna: A kleine Uberraschung fiir dich JW. Was leckeres zum Essa!
J.W: entsetzt Noi!! | have doch gar kein Hungerle!!
Hanna: Ach was, der Appetit komt doch beim Essa. Und wenn du siehst was da drunter ist, nd

lauft dir doch gleich des Wasser im Goschle zusamma.

J.W: Noi eda, i bin emmer noch pappsattle von deine Omelette Hawaii.
Hanna: Au ja, mai Omlette Hawaii, dasist der Hommer, des mag der Pfarrer auch so gern.
J.W: Unglédubig What? Wirklich?
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